
  

Ravoahangy Family and Ministry Newsletter 
Lettres de Nouvelles de la Famille Ravoahangy et du Ministère 

      

  

“…and I will be gracious to 
whom I will be gracious, and I 

“…Je fais grâce à qui Je fais 
grâce, et miséricorde à qui Je 



will show compassion on whom 
I will show compassion.” Exodus 
33:19b (LSB) 
  
“[Providence is] that wonderful, 
strange, mysterious, 
unguessable way Yahweh has of 
ruling His world and sustaining 
His people, and His doing it, 
frequently, over, under, around, 
through, or in spite of the most 
common stuff of our lives or 
even the bias of our wills.” Dale 
Ralph Davis 

   

fais miséricorde.” Exode 33 :19b 
(NEG79) 
  
« [La Providence est] cette 
manière merveilleuse, étrange, 
mystérieuse et indevinable dont 
Yahweh dispose pour gouverner 
Son monde et soutenir Son 
peuple, et Il le fait fréquemment, 
au-dessus, en dessous, autour, 
à travers ou en dépit des choses 
les plus courantes de notre vie 
ou même des préjugés de notre 
volonté. » Dale Ralph Davis 

   

        

 

September 4th, a day to 
remember… 

 

🖐🏽 After 81 days in the hospital, 
Fitahiana finally walked out of the 
hospital on September 4th. This 
finally puts behind us, or at least 
so we think, the food poisoning 
incident on June 14th, 2025 that 
took the lives of 37 people in total.  
I would like here to thank: 
👉🏽 All of you who prayed for him 

all this time 

👉🏽 All of you who helped and 

supported him and his family in 
many ways 

👉🏽 All of you who demonstrated 

what Christian unity and caring 
for one another looks like.  

04 Septembre, un jour memorable… 

 

🖐🏽 Après 81 jours d'hospitalisation, 
Fitahiana a finalement pu quitter 
l'hôpital le 4 septembre. Cela met enfin 
derrière nous, du moins c'est ce que 
nous pensons, l'intoxication alimentaire 
du 14 juin 2025, qui a coûté la vie à 37 
personnes. 
Je tiens ici à remercier : 
👉🏽 Vous tous qui avez prié pour lui 

pendant tout ce temps ; 

👉🏽 Vous tous qui l'avez aidé et 

soutenu, lui et sa famille, de multiples 
façons ; 

👉🏽 Vous tous qui avez démontré ce 

que sont l'unité chrétienne et 
l'entraide ; 

👉🏽 Tous les professionnels de santé 

qui n'ont pas baissé les bras et qui ont 
pris soin de lui sans relâche. 
Mais surtout, gratitude, louange, 
honneur et gloire soient à Dieu 
seul ! 🙏🏽 🙌🏽 



👉🏽 All the health workers who did 

not give up but unremittingly 
cared for him. 
But above all, Thanks, Praise, 
Honor and Glory be to God 
alone 🙏🏽 🙌🏽 

  

🖐🏽 Around 45 days ago, our son 
Andy Daniel fell ill when he caught 
a severe food poisoning from bad 
staff food at the workplace. This 
led to vomiting every day for 
several hours for 10 days in a row. 
He went to the emergency unit of a 
local hospital and was diagnosed 
with food poisoning and intense 
gastritis. He was given medicine to 
treat the symptoms and 
electrolytes to give strength to his 
body. This would be the start of a 
cycle where he would feel a bit 
better form the medicine, then 
suddenly feel cold, nauseous, 
violent vomiting and a sharp pain 
in his abdomen. 2 more visits to 
the ER would give varied and 
vague diagnoses and only pain 
killers prescribed. He barely ate 
during this period, lost 7kg the first 
week and kept losing weight. It 
became worse as his barfing led to 
some bleeding. On August 17th, his 
roommate had to call an 
ambulance to take him again to 
the ER once more. After a very long 
6-hour lonely wait, he finally got 

  

🖐🏽 Il y a environ 45 jours, notre fils 
Daniel est tombé malade suite à une 
grave intoxication alimentaire due à des 
aliments pas frais sur son lieu de travail. 
Il a vomi quotidiennement pendant 
plusieurs heures pendant dix jours 
consécutifs. Il s'est rendu aux urgences 
d'un hôpital local et a reçu un diagnostic 
d'intoxication alimentaire et de gastrite 
sévère. On lui a administré des 
médicaments pour traiter les 
symptômes et des électrolytes pour 
renforcer son corps. Ce fut le début d'un 
cycle : il se sentait un peu mieux grâce 
aux médicaments, puis soudain, il a eu 
froid, des nausées, de violents 
vomissements et une vive douleur 
abdominale. Deux autres visites aux 
urgences ont donné lieu à des 
diagnostics variés et vagues, et seuls 
des analgésiques lui ont été prescrits. Il 
a à peine mangé pendant cette période, 
a perdu 7 kg la première semaine et a 
continué à maigrir. Son état s'est 
aggravé, ses vomissements ayant 
entraîné des saignements. Le 17 août, 
son colocataire a dû appeler une 
ambulance pour le ramener aux 
urgences. Après une longue attente de 
six heures, solitaire, on lui a finalement 
diagnostiqué une œsophagite et un 
syndrome des vomissements cycliques 
légers, cette fois, et on lui a prescrit les 
médicaments correspondants. 
Cependant, son état ne s'améliorait 
toujours pas au cours des semaines 
suivantes. Il n'avait toujours pas obtenu 
de rendez-vous chez un médecin 
généraliste ; aucun antibiotique ne lui 
avait été administré ; aucune 
endoscopie ni aucun autre examen 
n'avaient été pratiqués. Nous avons 



diagnosed with esophagitis and 
mild cyclical vomiting syndrome 
this time and prescribed 
corresponding medicine. 
However, he still was not doing 
better in the following weeks. He 
still didn’t get an appointment with 
a GP; no antibiotics given; no 
endoscopy nor further tests were 
done on him; so, we decided to 
bring him back home to 
Madagascar where we have 
access to better healthcare. He 
landed on September 4th evening 
and since has done a battery of 
medical check-ups and tests, 
which so far concluded that he 
has a bacterium that has been 
lingering in his body since the food 
poisoning and an ulcer; both were 
categorically ruled out by the ER 
doctors in the UK without doing 
any endoscopy nor the proper 
tests. The delay in sending this 
newsletter is also because we had 
to put him in the hospital from 
Sept 15th to Sept 19th as on that 
Monday morning he was curled up 
in pain, tears in his eyes, punching 
his head because of how riling the 
sting was. 
As we write this newsletter, we 
would appreciate your 
continued prayers for him as his 
treatment for his condition at 
home. We also must decide 
when he should travel back to 

donc décidé de le rapatrier à 
Madagascar, où nous avons accès à de 
meilleurs soins.  
Il a atterri le 4 septembre au soir et a 
depuis subi une batterie d'examens 
médicaux et d'analyses, qui ont jusqu'à 
présent conclu à une bactérie présente 
dans son organisme depuis 
l'intoxication alimentaire et à un ulcère ; 
ces deux cas ont été catégoriquement 
exclus par les urgentistes au Royaume-
Uni, sans endoscopie ni examens 
appropriés. 
Le retard dans l'envoi de cette 
newsletter est également dû au fait que 
nous avons dû l'hospitaliser du 15 au 19 
septembre. Ce lundi matin-là, il était 
recroquevillé en raison de la douleur, les 
larmes aux yeux, se frappant la tête 
tellement il avait mal. 
Au moment où nous écrivons cette 
newsletter, nous vous remercions de 
continuer à prier pour lui alors qu’il 
continue à recevoir des soins à 
domicile. Nous devons également 
décider quand il pourra rentrer à 
Londres, car il est sur le point de 
commencer sa troisième année 
d'université, et nous tenons à nous 
assurer qu'il est en bonne santé avant 
son retour. 
  
🖐🏽 Le 4 septembre était également une 
date importante pour notre famille et 
notre ministère, et ce, pour une autre 
raison. Nous avons organisé un camp de 
jeunes du 1er au 5 septembre, auquel 
ont participé près de 250 jeunes. Ce 
jeudi soir-là, Hannah, membre de 
l'équipe STM de l'église Grace 
Community qui nous a aidés à organiser 
le camp, a partagé son témoignage avec 
puissance. 101 jeunes se sont levés 



London as he is about to start his 
third year of college, and yet 
want to make sure he is healthy 
before he returns.   
  
🖐🏽 September 4th was also an 
important date for our family and 
ministry for another reason. We 
organized a youth camp on Sept 1-
5th attended by almost 250 young 
people. On that Thursday night, 
Hannah, a member of the STM 
team from Grace Community 
Church that helped us with the 
camp, powerfully shared her 
testimony. 101 young people 
stood up to declare that they 
repented from their sins and 
made Christ the Lord of their 
lives. Now, it may indeed be that 
not all those avowals were 
genuine, but the Lord knows that 
some were. As we follow up with 
each of them, time will tell how 
many genuinely confessed their 
faith. Among those who did, our 
12-year-old daughter Rachel 
admitted that she had been 
pretending to believe all this time 
but that the Lord really touched 
her heart that evening and she 
professed Christ.  
  
🔥 June 15th. Emmanuelle gets 
baptized. 

pour déclarer qu'ils s'étaient repentis 
de leurs péchés et avaient fait de 
Christ le Seigneur de leur vie. Certes, 
ces déclarations n'étaient peut-être pas 
toutes sincères, mais le Seigneur sait 
que certaines l'étaient. En suivant 
chacun d'eux, le temps nous dira 
combien ont sincèrement confessé leur 
foi. Parmi ceux qui l'ont fait, Rachel, 
notre fille de 12 ans, a admis qu'elle 
avait fait semblant de croire pendant 
tout ce temps, mais que le Seigneur 
l'avait vraiment touchée ce soir-là et 
qu'elle avait confessé Christ. 
  
🔥 15 juin. Emmanuelle se fait 
baptiser. 
🔥 3 juillet. Gabrielle confesse Christ. 
🔥 4 septembre. Rachel confesse le 
Christ et la foi de Samuel est 
renforcée. 
Une fois de plus, la présence croissante 
de fruits au fil du temps confirmera la 
validité de leur foi, mais quelle joie pour 
moi en tant que père que de les voir 
désirer et proclamer le Christ (3 Jean 4) ! 
  
Le Seigneur est véritablement 
miséricordieux et compatissant envers 
qui Il veut, en Son temps. Et Il peut 
utiliser Sa providence sombre pour 
appeler et ancrer les gens en Lui. Quelle 
grâce extraordinaire ! Priez avec nous 
pour nos enfants et tous ces jeunes 
qui ont confessé le Christ au camp, 
alors qu’ils traversent l’adolescence 
et la jeunesse avec le Seigneur. Faly 

   



🔥 July 3rd. Gabrielle professes 
Christ. 
🔥 September 4th. Rachel 
professes Christ and Samuel’s 
faith is bolstered. 
Once more, increased fruitfulness 
with time in their lives will confirm 
the validity of their faith, but what 
a joy for me as a dad to see them 
desire and proclaim Christ (3 John 
4)!  
  
The Lord truly is gracious and 
compassionate to who He wants, 
in His time. And the Lord can use 
dark providence to call and clasp 
people to Himself. Amazing 
Grace! Please pray with us for 
our children and all those young 
people who professed Christ at 
camp as they journey through 
the teen ages and youth years 
with the Lord. Faly 

           

 

Gabrielle’s 14th Birthday on August 2026 - Le 14e anniversaire de Gabrielle le 26 
Août  

  



  

         

 

"Offer to God a sacrifice of thanksgiving, and perform your vows to the 
Most High, and call upon me in the day of trouble; I will deliver you, 

and you shall glorify me."  
Psalm 50:14-15 

  
“Offre pour sacrifice à Dieu des actions de grâces, et accomplis tes 

vœux envers le Très-Haut. 
Et invoque-moi au jour de la détresse; Je te délivrerai, et tu me 

glorifieras.”  
Psaume 50:14-15 

  

Our family went through different 
hardships these past few months 
in a few areas of our lives. What I 
find astonishing is how God has 
been preparing us for these trials. 

Notre famille a traversé différentes 
épreuves ces derniers mois dans 
plusieurs domaines de notre vie. Ce qui 
me surprend le plus, c'est la façon dont 
Dieu nous a préparés à ces épreuves. En 



In June July and August, I have 
been invited to teach to different 
goups of ladies from different 
backgrounds and each time in 
different settings, but each time, 
they have all have asked me to 
teach on "trusting God in the midst 
of suffering". As I received their 
request and saw that they all 
wanted me to teach on a similar 
topic, I knew in the back of my 
mind that God is actually 
preparing me for something. As I 
dug in the Word of God daily and 
opened up my heart to listen to 
Him, I am thankful to know and 
see that I have a Father God who 
loves me and cares about me as 
His child. He prepared me 
beforehand so I could testify of His 
goodness.  
  
I was mostly encouraged by the 
story of Joseph as I was studying 
the Word of God. We see in 
Scripture how Joseph faced 
betrayal and hatred from his own 
brothers and then was sold into 
slavery. He went through hard 
times and the situation he was in 
could lead him into despair and 
even depression. Just imagine 
going from being the most loved 
and cared child of your father to 
becoming a slave almost 
overnight. What a terrible and hard 
situation! Not only that, but he 

juin, juillet et août, j'ai été invitée à 
enseigner à différents groupes de 
femmes d'horizons divers et dans des 
contextes différents, mais à chaque fois, 
elles m'ont toutes demandé d'enseigner 
sur le thème « Faire confiance à Dieu au 
cœur de la souffrance ». En recevant 
leur demande et en constatant qu'elles 
souhaitaient toutes que j'enseigne sur 
un sujet similaire, j'ai su au fond de moi 
que Dieu me préparait à quelque chose. 
En approfondissant la Parole de Dieu 
chaque jour et en ouvrant mon cœur 
pour l'écouter, je suis reconnaissante de 
savoir et de voir que j'ai un Dieu Père qui 
m'aime et se soucie de moi comme de 
Son enfant. Il m'a préparée à l'avance 
pour que je puisse témoigner de Sa 
bonté. 
  
L'histoire de Joseph m'a 
particulièrement encouragée en 
étudiant la Parole de Dieu. Nous voyons 
dans les Écritures comment Joseph a 
affronté la trahison et la haine de ses 
propres frères, puis a été vendu comme 
esclave. Il traversa des moments 
difficiles et la situation dans laquelle il 
se trouvait pouvait le plonger dans le 
désespoir, voire la dépression. Imaginez 
passer du statut d'enfant le plus aimé et 
chéri de votre père à celui d'esclave, 
presque du jour au lendemain. Quelle 
situation terrible et pénible ! De plus, il 
fut emprisonné pour avoir fait le bien et 
évité le péché. Bien qu'injustement 
emprisonné, il continua d'aimer les 
autres et Dieu. Le récit biblique ne 
montre ni amertume envers la vie ni 
amertume envers Dieu. Il choisit 
néanmoins de marcher dignement, en 
aidant les serviteurs du roi 
emprisonnés, en leur donnant le sens de 



also have been put to jail for doing 
the right thing and avoiding sin. 
Even though he was in jail unjustly, 
he still continued to love others 
and love God. We do not see in the 
biblical account that Joseph was 
bitter against life nor bitter against 
God. He still chose to walk in a 
manner worthy of someone who 
knows the true God by helping the 
servants of the king who were put 
in jail by giving them the meaning 
of their dreams. And even after 
doing good and helping others out, 
he did not receive any reward from 
doing it and was even forgotten 
even though he asked the servant 
of the king to remember him. Later 
on, when the opportunity 
presented itself for him to take 
vengeance over his brothers, 
Joseph repaid them with good 
instead of repaying the evil they 
did to him. Joseph “had the right” 
not to help them after what they 
did to him by selling him into 
slavery and pulling him out of his 
father's care and love. But we 
know that Joseph acted 
differently. As Joseph was now the 
second most powerful man in the 
whole land of Egypt, his brothers 
now came to seek food in Egypt 
due to the famine all over their 
land. They stood in front of Joseph 
begging for food. We see in 
Genesis 45 that as the family of 

leurs rêves. Et même après avoir fait le 
bien et aidé les autres, il ne reçut 
aucune récompense et fut même 
oublié, bien qu'il ait prié le serviteur du 
roi de se souvenir de lui. Plus tard, 
lorsque l'occasion se présenta pour lui 
de se venger de ses frères, Joseph leur 
rendit le bien plutôt que de leur rendre le 
mal qu'ils lui avaient fait. Joseph avait le 
droit de ne pas les aider après le mal 
qu'ils lui avaient fait en le vendant 
comme esclave et en l'arrachant à la 
protection et à l'amour de son père. Mais 
nous savons que Joseph a agi 
différemment. Joseph étant désormais 
le deuxième homme le plus puissant 
d'Égypte, ses frères vinrent chercher de 
la nourriture en Égypte à cause de la 
famine qui régnait sur leur pays. Ils se 
tinrent devant Joseph pour mendier de la 
nourriture. Genèse 45 nous apprend 
que, cherchant de l'aide, la famille de 
Joseph fut transférée en Égypte et reçut 
tout le meilleur du pays, conformément 
à l'ordre de Pharaon, et reçut de la 
nourriture pendant la famine (Genèse 
45:16-20). 
  
Au lieu de les venger du tort qu'ils lui 
faisaient, Joseph choisit de bénir ses 
frères. 
En lisant et en étudiant attentivement 
l'histoire de Joseph, ma seule prière a 
été: « Seigneur, donne-moi un cœur 
comme celui de Joseph.» Mais 
pourquoi Joseph avait-il cet état 
d'esprit ? Parce qu'il comprenait que sa 
vie n'était pas faite pour lui-même, pour 
sa propre volonté et son bon plaisir. Il 
n'était pas là pour rechercher le confort 
et la joie. Il comprenait que sa vie n'avait 
qu'un seul but : celui de Dieu pour elle. 
Voyez ce qu'il dit dans Genèse 45:5;7 : 



Joseph was seeking help, they 
were moved to Egypt and given all 
of the best of the land according to 
Pharaoh's command and were 
given food during the famine (Gen 
45:16-20). 
Instead of avenging them for the 
wrong they were doing to him, 
Joseph choose to bless his 
brothers instead.  
  
When I read and studied 
thoroughly the story of Joseph, my 
only prayer along the way was 
"please Lord, give me a heart like 
Joseph’s". But why did Joseph 
have that kind of mindset? 
Because he understood that his 
life was not for himself and his 
own will and good pleasure. He 
did not exists to seek what would 
be comfortable and nice for him. 
He understood that his life only 
had one purpose which is the 
purpose of God for his life. Look 
what he said in Genesis 45:5;7 
"And now do not be distressed or 
angry with yourselves because 
you sold me here, for God sent 
me before you to preserve life. 
And God sent me before you to 
preserve for you a remnant on 
earth, and to keep alive for you 
many survivors." Joseph knew 
that God used him in order to 
accomplish His purpose which is 
to preserve life. Joseph had 

« Maintenant, ne vous affligez pas, et 
ne soyez pas fâchés de m’avoir vendu 
pour être conduit ici, car c’est pour 
vous sauver la vie que Dieu m’a 
envoyé devant vous…  Dieu m’a 
envoyé devant vous pour vous faire 
subsister dans le pays, et pour vous 
faire vivre par une grande délivrance.» 
Joseph savait que Dieu l'utilisait pour 
accomplir son dessein, qui est de 
préserver la vie. Joseph n'y avait rien à 
gagner ; il ne cherchait pas à avoir une 
vie meilleure ni à servir 
confortablement. Tout entier, il était 
remis entre les mains de Dieu pour 
accomplir ses desseins. Toutes les 
difficultés et épreuves faisaient partie 
du plan de Dieu et de sa volonté 
d'accomplir ses desseins. 
  
Il est utile de se rappeler constamment 
que nous devons constamment nous 
détourner de nous-mêmes, de notre 
bien-être ou de notre confort, et nous 
détendre dans notre ministère, pour 
plutôt tourner pleinement notre regard 
vers Dieu et la façon dont Il peut utiliser 
tout ce que nous sommes et tout ce que 
nous avons pour accomplir ses 
desseins. Puisque nous avons été 
rachetés par Lui à un prix élevé, nous Lui 
appartenons et nous existons pour 
accomplir Sa volonté, plutôt que de vivre 
uniquement pour nous-mêmes, comme 
s'Il n'était toujours pas notre Seigneur. 
  
J'ai également été interpellée et 
encouragée de voir comment le 
caractère de Joseph s'est amélioré à 
mesure que les épreuves 
s'accumulaient. Il est devenu plus pieux 
dans son attitude face aux épreuves. 
Face aux épreuves et aux difficultés, 



nothing to gain in it for himself; the 
focus was not on how he can have 
a better life nor how he can serve 
comfortably. All of him was placed 
into God’s hands for His purposes. 
All the hardships and trials were 
part of God’s plan and will to fulfill 
His purposes.  
  
It helps to always being reminded 
that we should constantly shift our 
focus away from ourselves and 
our own wellbeing or comfort, 
taking it easy in ministry, but 
instead turning our gaze fully on 
God and how He can use all that 
we are and all that we have to 
accomplish His purposes. Since 
we have been bought for a hefty 
price by Him, we are His and we 
exist to accomplish His will, rather 
than living just for ourselves as if 
we still didn't have Him as our 
Lord.  
  
I have also been challenged and 
encouraged to see how Joseph’s 
character evolved for the better as 
trials compounded. He became 
godlier in his attitude in the face of 
trials. When facing trials and 
hardships, sometimes we think 
we have the right to be a horrible 
person, having a victim attitude, 
complaining and wailing in self-
pity, trying to get everyone's 
attention on us so people would 

nous pensons parfois avoir le droit d'être 
une personne horrible, d'adopter une 
attitude de victime, de nous plaindre et 
de nous lamenter, de nous apitoyer sur 
notre sort, de chercher à attirer 
l'attention de tous pour que les autres se 
soucient de nous et compatissent à 
notre sort. De plus, nous pouvons même 
excuser notre colère, ainsi que toute 
autre attitude pécheresse qui nous 
ferait croire qu'il est tolérable et 
compréhensible d'être méchant, 
puisque nous subissons l'injustice. 
L'exemple de Joseph m'enseigne que 
les épreuves ne m'autorisent pas à 
pécher. Les circonstances ne 
devraient pas influencer qui nous 
sommes, mais nous pouvons et 
devons toujours continuer à être une 
personne pieuse et une bénédiction 
pour ceux qui nous entourent, malgré 
les épreuves. La vie ne se résume pas 
à nous-mêmes et à notre confort, mais 
à la façon dont nous pouvons glorifier 
Dieu à tout moment et en toutes 
circonstances. Seigneur, donne-moi 
le cœur de Joseph et fais-moi grandir 
dans la personnalité de ton fils Jésus, 
telle que je la vois se manifester dans 
la vie de Joseph. 
  
Et maintenant, après avoir reçu et été 
encouragée par la Parole de Dieu, Dieu 
m'a donné l'occasion de partager Sa 
Parole et, grâce à Dieu, de nombreuses 
femmes ont été encouragées. Après 
chaque enseignement, il y a eu des 
moments d'émotion et beaucoup ont 
pleuré en voyant la bonté et la beauté de 
Dieu, même au cœur des épreuves de la 
vie. Nous avons toutes prié et consacré 
notre vie à continuer de vivre pour notre 



care about us and would feel for 
us. Not only that, we may even 
excuse our short temper 
alongside any other sinful 
attitudes that would make us think 
that it is tolerable and 
understandable to be mean since 
we endure injustice. The example 
of Joseph teaches me that 
hardships doesn’t allow me to 
act sinfully. Circumstances 
should not affect who we are but 
we can and should always 
continue to be a godly person 
and a blessing to those around 
us despite what we are going 
through. Life is not about us and 
our comfort but how we can 
glorify God anytime in any 
circumstances. Lord, give me a 
heart of Joseph and grow me in 
the characters of your son Jesus 
as I see it being displayed in the 
life of Joseph.  
And now, after receiving and 
encouraged by the Word of God, 
God gave me the opportunity to 
share His Word and praise be to 
God as many ladies have been 
encouraged. After each teaching, 
there has been some emotional 
moment and many cried seeing 
the goodness and the beauty of 
God even in midst of the hardships 
of life. We all prayed and 
dedicated our life to continue to 
live for our Lord by trusting in His 

Seigneur en faisant confiance à Sa 
bonté.  
Dans la vie, j'ai aussi connu des 
épreuves dans tous les domaines : 
santé, famille, éducation des enfants, 
finances, ministère, relations. Toutes 
ces épreuves sont lourdes, mais Dieu 
m'a préparée à les affronter de manière 
à l'honorer et à le glorifier, sachant 
d'avance que ma vie et tout ce qui 
m'entoure est destiné à accomplir son 
dessein. Il veut que je marche 
fidèlement et adopte une attitude juste 
envers mon entourage afin de 
manifester la bonté de Dieu. Je loue Dieu 
de pouvoir témoigner de sa paix et de sa 
joie inimaginable, qui surpassent toute 
intelligence, gardant mon esprit et mon 
cœur en Lui.  
Je ne désire rien d'autre dans la vie 
que Dieu m'utilise, moi et tout ce que 
j'ai, pour accomplir son dessein dans 
cette vie. Je veux être fidèle, mourir à 
moi-même chaque jour et servir mon 
Dieu et les autres comme Joseph l'a 
fait, car il a compris cette vérité. Lily 

   



goodness. And then in real life, I 
had my share of trials too in every 
area of our life, health wise, family 
wise, child rearing, financial, 
ministry, relationship. All heavy 
but God has been preparing me to 
face them in a manner that I honor 
and glorify Him knowing 
beforehand that my life and all 
about me is to accomplish His 
purpose alone but He wants me to 
walk faithfully having the right 
attitude towards others around 
me so I can display the goodness 
of my God. I praise God that 
throughout all trials I am going 
through, I can testify His peace 
and His unthinkable joy that is 
surpassing all understanding 
guarding my mind and heart in 
Him.  
I don't want anything in life 
except that God using me and all 
I have to accomplish His 
purpose in this life and that I will 
be faithful and die to self 
everyday and serve my God and 
others like Joseph did as he 
understood that truth.  Lily 

           

 



  

  



  

PHOTOS ALBUM  

 

To Financially Support Us - Pour nous Soutenir Financièrement   

 

Can You Pray for Us? 
Prierez-Vous pour Nous? 

  

Praise God for – Louez Dieu pour : 
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• Daniel’s return to Madagascar and his ongoing treatment for his ulcer and 
H Pylori bacterium. - Le retour de Daniel à Madagascar et la poursuite de 
son traitement contre son ulcère et la bactérie H. Pylori. 

• The amazing and fruitful visit of dear partners like Ligonier, Publications 
Chrétiennes, Christianbook International Outreach and Faculté de Théolgie 
Scriptura. - La visite exceptionnelle et fructueuse de chers partenaires 
comme Ligonier, les Publications Chrétiennes, Christianbook International 
Outreach et la Faculté de Théologie Scriptura. 

• The start of the school year for a third batch of first year students and 5 
second-year students at the 3M Preaching Institute. - La rentrée scolaire 
pour une troisième promotion d'élèves de première année et cinq élèves de 
deuxième année à l'Institut de Prédication 3M. 

• The semi-annual gathering of pastors within the Biblical Baptist 
denomination went well. - La réunion semestrielle des pasteurs de la 
dénomination baptiste biblique s'est bien déroulée. 

• The Youth Camp organized by 3M with the help of an STM Team from 
Grace Community Church went really well. Please pray for genuine and 
lasting fruits. - Le camp de jeunes organisé par 3M avec l'aide d'une équipe 
STM de l'Église Grace Community s'est très bien déroulé. Merci de prier 
pour que les fruits soient authentiques et durables. 

• Samuel (Grade 12), Emmanuelle (G-10), Gabrielle (G-9) and Rachel (G-8) 
were all able to resume school. - Samuel (classe de Terminale), 
Emmanuelle (2nde), Gabrielle (3e) et Rachel (4e) ont tous pu reprendre 
l'école. 

  

Pray for – Priez pour : 
• Wisdom to decide when Daniel can return to the UK. - Sagesse pour décider 

quand Daniel pourra retourner au Royaume-Uni. 
• Opportunities to teach outside the capital city, in Antsirabe and Majunga, 

for Faly and Lily in October. - Opportunités d'enseigner en dehors de la 
capitale, à Antsirabe et Majunga, pour Faly et Lily en Octobre. 

• Our ministry and personal financial support. We continue to trust the Lord 
to provide, and so far, we have never lacked. - Le soutien financier pour nos 
besoins personnels et de ministère. Nous continuons de faire confiance au 
Seigneur et, jusqu'à présent, nous n'avons jamais manqué de rien. 

• Our endeavors towards self-sustainability, through publishing, printing, 
agricultural business ventures, products export or other means.  

“You are commanded to do something productive with your 
life, to go give, and to produce, and to risk, and then to go sow 
into other people. That is a biblical idea…” Charlie Kirk - Nos 
efforts pour devenir autonomes, par l'édition, l'impression, les 
entreprises agricoles, l'exportation de produits ou par d'autres 
moyens. 
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« Il vous est commandé de faire quelque chose de productif de 
votre vie : donner, produire, prendre des risques, puis aller 
semer parmi les autres. C'est une idée biblique… » Charlie Kirk 

• The aftermaths of the death of Charlie Kirk and its impact on 
the global church. - Les conséquences de la mort de Charlie Kirk et 
son impact sur l'Église mondiale.  

  

  



 



🔥 God's Protection and His Providence 🔥 

We said goodbye to Christianie at the FBB Ankadivato church on Sunday 
Sept 14th and at Madagascar 3M on Sept 17th afternoon, because she plans 
to leave on the night of the 19th so she can join her husband Soava overseas. 
🖐🏽 But God is the one in control of the circumstances of our lives. 

After she left the 3M farewell party with a friend to go say goodbye to her 
grandmother, she was in a car accident with the car flipping upside down! 
Yet, SHE HAD NO INJURY, not even a scratch. 😮 

This incident should teach us all to: 
👉🏽 Always be amazed by God who truly protects and cares for us. He is 

the God who sees! (Psa 23; Gen 16) 😀 

👉🏽 To put our lives in His hands and make Him the Lord of our 

life. 🙏🏽 When the car overturned, the two young women were not afraid 

because they were ready to die and meet the Lord, and the Lord 
protected their hearts and minds in Christ Jesus (Phil 4:7) 

👉🏽 To be diligent in praying for one another, including our children who 

study/work abroad 🙏🏽 The prayers of the righteous are powerful! (James 

5:16) 

👉🏽 To preach the Gospel to the people around us who are still in 

darkness. 🙏🏽 (Rom 1:16; 10:13-17) 

 Christianie was could have died 2 days before leaving to be reunited to her 
husband 😦 The Lord is good. 🙌🏽 

🙏🏽 Let this be a reminder to us to each be ready to face death and 

judgment (Heb 9:27). 
 

🔥 La Protection de Dieu et Sa Providence 🔥 

Nous avons dit au revoir à Christianie à l'église FBB d'Ankadivato le 
dimanche 14 septembre et à Madagascar 3M l'après-midi du 17 septembre, 
car elle prévoit de partir le soir du 19 pour rejoindre son mari Soava à 
l'étranger. 
🖐🏽 Mais Dieu est celui qui contrôle nos vies. 

Après avoir quitté la fête d'adieu de 3M avec une amie pour aller dire au 
revoir à sa grand-mère, elle a eu un accident de voiture : la voiture s'est 
retournée ! Pourtant, elle n'a eu aucune blessure, pas même une 
égratignure. 😮 

Cet incident devrait nous apprendre à tous : 



👉🏽 Toujours s'émerveiller devant Dieu qui nous protège et prend soin de 

nous. Il est le Dieu qui voit ! (Psaume 23 ; Genèse 16) 😀 

👉🏽 Remettre nos vies entre ses mains et faire de lui le Seigneur de nos 

vies. 🙏🏽 Lorsque la voiture s'est renversée, les deux jeunes femmes 

n'ont pas eu peur, car elles étaient prêtes à mourir et à rencontrer le 
Seigneur, et le Seigneur a protégé leurs cœurs et leurs esprits en Jésus-
Christ (Philippiens 4:7). 

👉🏽 Prier assidûment les uns pour les autres, y compris pour nos enfants 

qui étudient ou travaillent à l'étranger. 🙏🏽 Les prières des justes sont 

puissantes ! (Jacques 5:16) 

👉🏽 Annoncer l'Évangile aux personnes qui nous entourent et qui sont 

encore dans les ténèbres. 🙏🏽 (Romains 1:16 ; 10:13-17) 

 Christianie aurait pu mourir deux jours avant de partir retrouver son 
mari. 😦 Le Seigneur est bon. 🙌🏽 

🙏🏽 Que cela nous rappelle que chacun doit être prêt à affronter la mort 

et le jugement (Hébreux 9:27). 
  

 

  



  

During his visit to Madagascar to teach, Matthieu Caron, president of the 
Faculté de Théologie Scriptura in Quebec and pastor of the Shawinigan 
South Baptist Church, discussed with Faly closer collaboration between 
their two training institutes as well as between the two local churches. 
Several points were raised: 
- Scheduling a one-on-one meeting at each Shepherds Conference 

- That Matthieu and Faly give a recorded address on one of the shared 
values each semester for the students of each institute. 

- Occasional Zoom meetings, not formalized, but whenever prayer and/or 
guidance is needed. 
- Possibilities to teach at each other's institutions. 
- Possibilities for transferring students from one institution to the other. 
- Possibility of opening a decentralized FTS campus at 3MPI Madagascar 
  
Pendant sa visite ici à Madagascar pour enseigner, Matthieu Caron, 
président du séminaire Faculté de Théologie Scriptura au Québec, et 
pasteur de l’église Baptiste de Shawinigan Sud, a discuté avec Faly d’une 



plus étroite collaboration entre leurs 2 instituts de formation ainsi qu’entre 
les 2 églises locales.  
Plusieurs points ont été soulevés :  
- ⁠Programmer un rendez-vous seul-à-seul à chaque Shepherds 

Conference 

- ⁠ ⁠Que Matthieu et Faly fasse une allocution enregistrée sur une de leurs 

valeurs communes à chaque semestre pour les étudiants de chaque 
institut. 

- ⁠ ⁠Zoom ponctuel non formalisé mais à chaque fois qu’il y a besoin de 

prières et/ou conseils.  
- Possibilités d’enseigner dans l’établissement de l’autre.  
- Possibilités de transfert d’étudiants d’un institut à l’autre.  
- Possibilité d’ouvrir un campus décentralisé de la FTS à 3MPI Madagascar 

  

 

  



  

The Lord's Work Goes On  
Pastor John MacArthur's funeral service was beautiful, moving, Christ-exalting, and the 
testimonies of Pastor John's 2 sons were just filled with warmth and love.  
But for me it was also encouraging and vindicating. The presence of Alistair Begg 
delivering an uplifting prayer, John Piper's unique mix of humor and profundity, Sinclair 
Ferguson's tracing back MacArthur's spiritual heritage to John Owen, all these things 
confirmed that Pastor John was about advancing the kingdom and sweet ministry 
friendships. Basically, loving God and loving others. Setting aside theological differences 
on tertiary issues for the sake of the Gospel. You can watch it here. 
In the span of 144 hours from Wednesday to today Monday, the Lord enabled us to do an 
immense amount of ministry with dear Kingdom-minded partner organizations: Ligonier, 
Publications Chrétiennes, Christianbook and Faculté de Théologie Scriptura: 
Filming in historical sites, remembering how the Gospel got to Madagascar and the first 
martyrs.  
Distribution of almost 150 French Reformation Study Bibles to pastors and elders in the 
Biblical Baptist denomination. 
Stellar 2-day teaching from Matthieu Caron on spiritual growth, through exposition and 
application of Old Testament narratives, explaining what could prevent individual and 
collective growth 
Distribution of over 300 boxes of a 35-books pastoral library in Antsirabe to a network of 
diverse churches including Pentecostals. 
Training session for the 3M Publishing staff discussing the challenges with Christian 
publishing in Africa.  
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Unveiling of a plaque made to be a reminder of God's goodness in allowing us to have a 
publishing ministry in the presence of 3 of our dear partners. See pictures here.   
Historical distribution of 350 French Reformation Study Bibles to each of the newly 
graduated 204 FJKM pastors, as well as the newly elected denomination management 
team.  
Matthieu Caron teaching students at the 3M Preaching Institute on the reason why we 
must do expository preaching and biblical counseling.  
A full week! But beyond the activities, the sweet fellowship with these dear brothers was 
my greatest highlight. I'm grateful for each of them and the heart we share to see Christ 
proclaimed and God's name revered unto the ends of the earth.  
 
L'œuvre du Seigneur continue  
Les funérailles du pasteur John MacArthur étaient magnifiques, émouvantes, exaltants 
le Christ, et les témoignages de ses deux fils étaient empreints de chaleur et d'amour. 
Mais pour moi, c'était aussi encourageant et réconfortant. La présence d'Alistair Begg 
prononçant une prière édifiante, le mélange unique d'humour et de profondeur de John 
Piper, la façon dont Sinclair Ferguson a retracé l'héritage spirituel de MacArthur jusqu'à 
John Owen, tout cela a confirmé que le pasteur John avait pour objectif de faire 
progresser le Royaume et de nouer de douces amitiés au sein du ministère. En résumé, 
il aimait Dieu et son prochain. Il mettait de côté les divergences théologiques sur les 
questions tertiaires au nom de l'Évangile. Vous pouvez visionner la cérémonie ici.  
En 144 heures, du mercredi à aujourd'hui lundi, le Seigneur nous a permis d'accomplir 
un ministère considérable avec nos chères organisations partenaires attachées au 
Royaume : Ligonier, Publications Chrétiennes, Christianbook et la Faculté de Théologie 
Scriptura : 
Tournage sur des sites historiques, se rappelant comment l'Évangile est arrivé à 
Madagascar et les premiers martyrs. 
Distribution de près de 150 Bibles d'étude de la Foi Réformée en français aux pasteurs 
et anciens de la confession baptiste biblique. 
Enseignement exceptionnel de deux jours de Matthieu Caron sur la croissance 
spirituelle, à travers l'exposition et l'application de récits de l'Ancien Testament, 
expliquant ce qui pourrait entraver la croissance individuelle et collective. 
Distribution de plus de 300 cartons d'une bibliothèque pastorale de 35 livres à Antsirabe, 
à un réseau d'églises diverses, dont des pentecôtistes.  
Séance de formation pour l'équipe de 3M Publishing sur les défis de l'édition chrétienne 
en Afrique. 
Dévoilement d'une plaque pour se remémorer la bonté de Dieu qui nous a permis d'avoir 
un ministère d'édition, en présence de trois de nos chers partenaires. Quelques photos 
ici. 
Distribution historique de 350 Bibles d'étude de la Foi Réformée en français à chacun 
des 204 pasteurs FJKM nouvellement diplômés, ainsi qu'à la nouvelle équipe dirigeante 
de la dénomination. 
Matthieu Caron a pu enseigner aux étudiants de l'Institut de prédication 3M les raisons 
pour lesquelles nous devons pratiquer la prédication textuelle et le conseil biblique. 
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Une semaine bien remplie ! Mais au-delà des activités, la douce communion avec ces 
chers frères a été ce que j'ai préféré. Je suis reconnaissant envers chacun d'eux et envers 
le cœur que nous partageons de voir le Christ proclamé et le nom de Dieu vénéré 
jusqu'aux extrémités de la terre.  

  

  



  

 

         

 

  



  

This picture of Mrs Vesta Sproul holding a copy of "What is the Gospel?" translated in 
Malagasy, and printed in Madagascar means so much to me (Faly) and makes me very 
emotional.  
She was tearing up hearing about the work the Lord does here in Madagascar and she 
has me teared up too.  
So grateful for the legacy of Dr RC Sproul and the ministry of Ligonier Ministries , 
providing excellent resources to the global church. 
But I am also so grateful for the Madagascar 3M and 3M Publishing translation team led 
by Avotra and Meva who did once more a stellar job on this.  
Soli Deo Gloria  
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Cette photo de Mme Vesta Sproul tenant un exemplaire de « Qu’est-ce que 
l'Évangile?», traduit en malgache et imprimé à Madagascar, est très 
touchante pour moi (Faly) et me remplit d’émotions. 
Elle a versé quelques larmes en entendant parler de l'œuvre du Seigneur ici 
à Madagascar, et elle m'a fait pleurer aussi. 
Je suis très reconnaissant pour l'héritage du Dr RC Sproul et du ministère 
de Ligonier Ministries, qui fournissent d'excellentes ressources à l'Église 
universelle. 
Je suis également très reconnaissant envers l'équipe de traduction de 
Madagascar 3M et 3M Publishing, dirigée par Avotra et Meva, qui ont une 
fois de plus fait un travail remarquable.  
Soli Deo Gloria!  

  

 

  

  



On our side, we are ready. We have great products and have figured out the 
way to export it to America. However, we are still looking for a 
representative in the US that will help us find customers and resellers for 
our products. If you can help us in any way, please feel free to contact me 
(Faly). 
We understand that the new tariff situation complicate things, but we 
believe that the Lord is in control.  
Check us out at https://www.thegreengold.co 
 

De notre côté, nous sommes prêts. Nous avons d'excellents produits et 
avons trouvé le moyen de les exporter aux États-Unis. Cependant, nous 
recherchons toujours un représentant aux États-Unis pour nous aider à 
trouver des clients et des revendeurs. Si vous pouvez nous aider de quelque 
manière que ce soit, n'hésitez pas à me contacter (Faly). 
Nous comprenons que la nouvelle situation tarifaire complique les choses, 
mais nous croyons que Dieu est aux commandes. 
  
Retrouvez-nous sur https://www.thegreengold.co 
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Visit our websites - Visitez nos sites web: 
  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

         

  

 

 

Contact us 
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Giving - Dons 
  

1- Payable check to Grace Ministries International 
with “Madagascar 3M - Ravoahangy Family” 
on the memo line to  
13248 Roscoe Blvd. 
Sun Valley, 91352 - USA 
 
2- On the Website:  
gracechurch.org/ravoahangy 
 
3- Paypal 
fravoahangy@gmail.com 
 
4- Donate through a US Chase Bank account  
Name: Faly M. Ravoahangy 
Account number: 680821969           
Routing number: 322271627 
Zelle: fravoahangy@gmail.com 
 
5- Wire transfer to 3M Madagascar Bank account 
Beneficiary Bank ID type: SWIFT BIC 
Beneficiary Bank ID: BFAVMGMG 
Beneficiary Bank Name: BFV-SOCIETE GENERALE 
Beneficiary Bank Phone: +261 20 22 206 91 
Beneficiary Bank Address: 25 LALANA RAZAFIMAHANDRY, ANTANANARIVO, 
MADAGASCAR 
Beneficiary Account #: MG4600008000050500301555407 
Beneficiary Name: MADAGASCAR 3M - RAVOAHANGY RASENDRASON FALY MAMY  
Beneficiary Address: LOT VB8 BIS D AMBATOROKA, 101 ANTANANARIVO RENIVOHITRA, 
ANALAMANGA, MADAGASCAR 
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